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Peregrinos de esperanza  

Año Santo 2025  
 

  

 El logo del Jubileo 2025 representa que somos peregrinos, cami-
namos hacia la patria celestial y, como en toda peregrinación, 
nos ayudamos unos a otros a superar las dificultades, pero quien 
más nos ayuda y a la vez nos precede es Jesús que, en la Cruz, 
nos donó su vida y continúa dándose en la Eucaristía, por esto la 
Cruz se extiende hacia los cuatro peregrinos que representan a la 
humanidad proveniente de los cuatro rincones del mundo. 

 Los peregrinos se abrazan, indicando la solidaridad y la fraterni-
dad que los une, con el primero de la fila que se agarra a la Cruz 
de Cristo, signo de fe, amor y esperanza. 

Somos peregrinos de esperanza mientras nos preparamos para cele-
brar los 2025 años del nacimiento de Cristo, 2025 años de gracia, misericordia, misión y santidad.   

Solo Él es santo, pero unidos a Él y entre nosotros esperamos crecer cada día en la santidad, a pesar 
de las olas que nos asaltan, porque en el peregrinaje de la vida estamos llamados a afrontar dificulta-
des y a veces tempestades, pero unidos a Cristo no naufragaremos, como lo demuestra el ancla de la 
salvación, resistiendo a las olas. 

 

El ideador del logo, Giacomo Trevisani, ha contado que "imaginó personas de todos los ‘colores’, na-
cionalidades y culturas, que provienen de los cuatro puntos cardinales y se mueven en ruta hacia el 
futuro, como las velas de una gran nave común, desplegadas por el viento de la Esperanza que es la 
Cruz de Cristo y Cristo mismo".   

También los colores tienen un significado, como ha explicado: "El rojo es amor, acción y compartir; el 
amarillo/naranja es el color del calor humano; el verde evoca paz y equilibrio; el azul recuerda seguri-
dad y protección. El negro/gris de la Cruz/Ancla, en cambio, representa la autoridad y el aspecto inte-
rior". 

La representación del logo se completa con el lema del Año Santo 2025, "Peregrinos de la esperanza", 
en el color verde que recuerda la primavera y por lo tanto la esperanza en la vida nueva que Jesús 
continúa ofreciéndonos. 
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la heroica fe del Padre Luis 

nació una esperanza igual-

mente heroica. Durante toda 

su vida confió solo en Dios, 

en la Divina Providencia. 

“Por esta confianza suya en la Providencia -

testimonia un obrero que trabajó mucho 

tiempo en el Instituto- nosotros decíamos 

que el Padre Luis tenía escrita la palabra 

‘Providencia’ en la espalda”.  

Y la misma confianza cierta lo confortó hasta 

el último suspiro, pues en el lecho de muerte 

amaba repetir: “ 

Morir sí, pero ofender al Señor con descon-

fianza, no”.  

“Confianza en Dios, sobre todo entre las más 

graves tribulaciones: no deben  desanimarse, 

hijas mías, sino confiar en Jesús y repetir: 

¡Viva Jesús! ¡Viva María!”. 

La esperanza, como apoyo seguro a la bon-

dad y a la ayuda de Dios en las dificultades 

de la vida espiritual, dio a su alma una tan 

tranquila y perseverante vida espiritual y de 

piedad, que nadie habría podido advertir en 

él estados de duda o de aridez, si él mismo 

no los hubiera manifestado. Pero él tuvo co-

mo regla, heroicamente aceptada y vivida, las 

palabras del Apóstol:  

“Sabemos que todo coopera para el bien de 

aquellos que aman a Dios”. 

Su confianza alcanzaba dimensiones heroi-

cas en la certeza de la promesa evangélica: 

“Pidan y se les dará, llamen y se les abrirá”.  

Su oración tenía el vigor y la tranquilidad de 

esta heroica elevación y proyección en Dios. 

Y le era habitual mandar a las huérfanas a la 

capilla a rezar, en los momentos más difíciles, 

con la certeza de ser escuchadas, para man-

darlas luego inmediatamente a dar gracias.  

Aquí estuvo el secreto de la magnanimidad 

de su coraje y de sus empresas.  

A la oración, sin embargo, para que no fuera 

presuntuosa, unía su incansable y prudente 

lucha, la inmolación de todo sí mismo y de 

cuanto poseía, la aceptación de todo sufri-

miento, de toda humillación y de la peniten-

cia voluntaria. 

 

 

Extraído de ‘Positiones et articuli’ 

Sobre las virtudes y los milagros  

del Padre Luis. 

Documento del proceso apostólico 

 Para la beatificación y la canonización. 

 
 

 

La virtud  

de la ESPERANZA  

vivida por el P. LUIS  

De 
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4. HNA SANDRA DEL BEL BELLUZ - superiora general - italiana  

5. HNA FATIMA SIMONE CREMER - vicaria general - brasileña (S. Paolo) 

2. HNA GRACY SEBASTIAN - segunda consejera - indiana (Kerala) 

3. HNA HELENE OUEDRAOGO - tercera consejera - africana (Burkina) 

1. HNA DORES VILLOTTI - cuarta consejera - italiana (italo-africana) 

 

A cada una de ustedes, queridísimas hermanas, les deseamos que experimenten en vuestro servicio 

la gracia de la presencia de Dios, la intercesión y la bendición  de María y del padre Luis  

y la fuerza de la fraternidad. 

. 

El servicio de la autoridad  
El 28° Capítulo General,  

celebrado en Roma del 13 de octubre al 22 de noviembre de 2024, 

ha elegido a la Superiora general y a las hermanas del consejo  

para el sexenio 2024-2030. 

 
Nuestra Familia religiosa es la comunión de hermanas que, en la diversidad de roles, 

forman un solo cuerpo, animado por un solo espíritu. 

En ella algunas son llamadas a ejercer temporalmente la tarea de ser signo de uni-

dad y guía en la búsqueda común y cumplimiento de la voluntad de Dios. 

De las Constituciones, N°88 

. 

         1                                    2                          3                     4                              5 
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En su Udine… 
 

domingo 17 de noviembre 

de 2024, la comunidad 

parroquial de ‘San 

Osvaldo’ en las afueras de 

Udine, junto con muchas hermanas 

de la Providencia, se vivió una 

ceremonia particular: la acogida 

dentro de la iglesia de una estatua 

dedicada a San Luis Scrosoppi, en el 

transcurso de una emotiva y 

concurrida Celebración Eucarística. 

La estatua de madera, encargada 

por el párroco Don Ezio al escultor 

Ulrich Raphael Demenz de Ortisei, mide 1,6 metros de 

altura y había sido bendecida por el arzobispo Mons. 

Riccardo Lamba, el 5 de octubre en la memoria litúrgica 

del Santo en la Capilla de la Casa Madre. 

La imagen es muy bella: muestra a San Luis con su clásico 

hábito de sacerdote junto a una de las niñas 

desamparadas para las que él abrió corazón y las  manos, 

dándose cuenta de la condición de miseria y abandono en 

la que se encontraban, en un Friuli que entonces se 

enfrentaba a importantes focos de pobreza, hambrunas, 

pandemias, causadas también por adversidades militares 

y políticas. 

Durante la celebración oramos y meditamos sobre la 

pobreza y la caridad, sobre la necesidad de tener, como 

San Luis, los ojos abiertos, porque también en nuestra 

sociedad hay pobres y, lamentablemente, corremos el 

riesgo de no verlos; una pobreza material, pero también 

espiritual. Pensamos en los pobres de esta época, en 

tantos chicos y chicas que tal vez no carecen de medios 

materiales, pero que a menudo crecen en ambientes muy 

pobres moral y espiritualmente, carentes de valores y de 

orientaciones seguras para la vida. Quizás son los 

desamparados quienes primero nos piden una mirada de 

simpatía y comprensión, junto con nuestra capacidad de 

acercarnos a ellos. 

El Padre Luis, hombre santo de nuestra tierra friulana, 

testigo de la Caridad y de la Providencia de Dios, ahora 

con más afecto, puede ser rezado, invocado, e incluso 

bien molestado e imitado por el pueblo de esta parroquia. 

En San Luis cada uno puede encontrar una presencia viva, 

cercana, un padre que consuela, que quiere bien, que te 

quiere bien precisamente a ti, que eres criatura de Dios, 

“NIÑA DE SUS OJOS”.  

El testimonio de los catequistas 
 

En las tardes del sábado 12 y 19 de 

octubre, dos grupos de jóvenes y 

chicos de las Parroquias de San 

Pablo y San Osvaldo visitaron la casa 

de las hermanas de la Providencia de 

Udine para conocer a su fundador, 

San Luis Scrosoppi. A través de las 

palabras de la hermana María Rosa y 

las atenciones de la hermana 

Michela, escuchamos la historia del 

Padre Luis, interiorizamos sus 

enseñanzas, oramos frente a la urna 

que contiene sus restos y, 

finalmente, visitamos la iglesia 

donde encontramos una obra que se convertirá en familiar 

en nuestra iglesia de San Osvaldo: la estatua de San Luis 

que abraza afectuosamente a una niña. 

La visita no podía terminar sin una merienda preparada 

por las hermanas, antes de la despedida. En las 

habitaciones que recorrimos encontramos a un San Luis 

más vivo que nunca a través de la actualidad de sus 

enseñanzas, las obras que las hermanas de la Providencia 

continúan llevando a cabo en el mundo, las reliquias que 

se conservan para la veneración de todos. Su vestimenta, 

desgastada por el trabajo diario, y los zapatos 

consumidos en los caminos del Friuli que el Padre Luis 

recorría pidiendo limosna son el signo tangible de la 

Providencia a la que está dedicada la Congregación de las 

hermanas de San Luis. 

Es sorprendente pensar cómo entre esas paredes, en una 

sencilla casa a las afueras del centro histórico de nuestra 

pequeña Udine, nació una historia de santidad que 

muchos de nosotros no conocemos y que se ha difundido y 

vive aún en todo el mundo. 

Cada uno de nosotros, grandes y pequeños, se llevó a casa 

un recuerdo especial de esta tarde: la historia del milagro 

de la harina o de la bofetada recibida de aquel que luego 

se convertiría en su principal benefactor; la construcción 

de la pequeña casa de Via Scrosoppi; el testimonio vivo de 

los zapatos y la vestimenta; el profundo significado de las 

palabras pronunciadas por Luis en su lecho de muerte y 

grabadas en su urna “Caridad, caridad… Salvar las almas 

y salvarlas con la caridad”; la importancia de la 

instrucción y la formación que se convierten en 

instrumento de emancipación para los más débiles; el 

milagro que llevó a Luis a ser proclamado Santo en 2001, 

único Santo friulano “de los tiempos modernos”; la pasión 

AMOR y VENERACIÓN por San LUIS  

El 
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de las hermanas que nos acogieron y abrieron las puertas 

de su casa. 

La historia de San Luis Scrosoppi merece verdaderamente 

ser conocida y valorada: retomando las palabras de la 

hermana María Rosa, “debemos querer mucho a San Luis” 

para corresponder todo el bien y el amor que él ha 

derramado en el pasado reciente sobre nuestra ciudad. 

En las últimas semanas hemos dado un pequeño paso, y la 

próxima llegada de la estatua a nuestra iglesia parroquial 

será otro momento importante, con la esperanza de que 

nuestros jóvenes encuentren en este Santo un modelo a 

imitar y un amigo al que dirigirse en la oración. 

Sara y Andrea 

 

          

…y en Brasil 
 

Centro Comunitario ‘Padre Luis Scrosoppi’, en el barrio Novo Mundo, en Votorantim/SP (periferia de la ciudad 

de Sorocaba) desde 1978 acoge a niños, adolescentes y familias empobrecidas. En 2024, el Centro 

Comunitario ‘Proyecto Alegría’ ha vivido intensamente de la Providencia, guiado por la frase evangélica: “A 

cada día le basta su afán”. En efecto, durante todo el año la solidaridad se ha manifestado de múltiples 

formas y de manera sorprendente. La Justicia Criminal de Sorocaba financió la reestructuración del techo con la 

instalación de tejas nuevas. La comida nunca faltó, gracias al Banco de Alimentos y ‘Mesa Brasil’, que semanalmente han 

proporcionado verdura, fruta y géneros de primera necesidad. Una escuela de Sorocaba y la de São José de Atibaia han 

contribuido con diversos alimentos y productos para la limpieza, mientras que otras donaciones han permitido el 

funcionamiento del mercadito de ropa usada. Así, la Providencia ha actuado diariamente, reforzando en nuestros 

corazones la confianza en Dios, siempre es siempre bueno, sobre todo en las dificultades. 

En el segundo semestre, recibimos una hermosa estatua de San Luigi Scrosoppi con dos niños, un niño y una niña, y el 5 

de octubre tuvo lugar su entronización en el jardín de la Obra, momento de gran fiesta. Fue un día especial, lleno de 

alegría, sobre todo para los niños y adolescentes. 

El coro, formado por nuestros niños, emocionó a todos con la exhibición de un canto dedicado al Santo: “Nos ha dejado 

una herencia: abandono y confianza. Caridad y almas salvadas. Firmeza y bondad, fe y docilidad. San Luis Scrosoppi, 

ruega por nosotros”. Además, asistimos a la representación teatral, realizada por los niños, de la curación del joven 

Chungo, realizada por el Padre Luis. Fue un año inolvidable, lleno de gratitud y fe. 

La imagen del Padre Luis llegó al Centro Comunitario de forma festiva, marcando su presencia a lo largo de la calle que 

lleva precisamente su nombre: calle Padre Luís Scrosoppi. 

Desde entonces, las personas que pasan, se hacen la señal de la cruz y una breve oración, pidiendo la bendición de San 

Luis, signo de su fe. 

Un hecho significativo involucró a Pyetro Dorth, un niño de 5 años, que 

deseaba mucho tener una bicicleta. Animado por su educadora, rezó 

durante tres días delante de la imagen del Padre Luis, pidiendo su 

intercesión. El día del sorteo de la lotería, el primer número extraído fue 

precisamente el suyo: Pyetro lloró de alegría, y todos atribuyeron esta 

coincidencia a San Luis que continúa actuando por los más pobres. 

En el Centro los niños recitan cada día esta bella oración: “San Luis 

Scrosoppi, ruega por nosotros e infunde en nosotros tu espíritu. Da pan a 

quien tiene hambre y hambre de justicia a quien tiene pan”. 

Experimentamos que, cada vez que recurrimos a la intercesión de San 

Luis, nuestras peticiones son escuchadas. Al final del año, por ejemplo, 

pedimos alimentos para preparar cestas de víveres de primera necesidad 

para las familias necesitadas. Después de algunos días, recibimos la 

cantidad exacta para preparar tres cestas para cada familia: una 

navideña, una con alimentos básicos y una con fruta. Esto refuerza en 

nosotros la verdad de la frase que guía el Proyecto ‘Alegría’: “Los pobres 

son nuestros patrones, por lo tanto, deben ser servidos de la mejor 

manera”.   

Hna Aparecida Joana Moreira Responsable del Centro   

El 



¡Gracias!  
 

esde hacía tiempo planeábamos esta 

peregrinación (21-23 de junio de 2024) 

para dar a conocer a todos nosotros, 

laicos dependientes (de la Asociación el 

Piccolo Sicomoro), los lugares del Padre Luis: 

era un deseo profundo. Nuestra partida se vio 

puesta a prueba por una noticia terrible: 

Guido, hijo de una colega, se ha visto 

involucrado en un grave accidente de tráfico y 

lucha entre la vida y la muerte. Conseguimos 

partir igualmente, seguros de que el Padre Luis 

nos llama y de que ahora nuestro viaje tiene 

una misión precisa: la oración por Guido y su 

familia. Intuimos que de la oración hecha con 

fe, nuestro grupo sacaría provecho y riqueza. 

El 21 de junio partimos de Nápoles y, al llegar 

al aeropuerto de Trieste, nuestros amigos de 

Faedis nos esperan para una visita guiada a la 

comunidad educativa. Las emociones se 

acumulan: el panorama, la paz, el aire de 

familia y los relatos de los proyectos de Faedis 

nos llenan de entusiasmo. Cargados de tanta 

positividad nos dirigimos hacia Orzano. Aquí, 

unánimemente, la sensación es la misma: a 

pesar del "peso" que llevamos en el corazón, 

también sentimos la presencia palpable y viva 

del Padre Luis y la conciencia de que este es un 

lugar de espíritu que abre espacio en nuestros 

corazones. Las hermanas acogedoras, como en 

su sencillo estilo carismático, nos ofrecen la 

comida y alojamiento, y este estilo acogedor 

que hemos encontrado en todos los lugares 

que hemos visitado nos ha sentado muy  bien. 

Por la tarde visitamos Rosa Mística, una visita 

es poco, tal vez debería llamarse una 

inmersión total de relatos, de historias, de un 

visible toque divino donde la oración coral 

frente a María fue poderosa. Visitamos a las 

hermanas ancianas de Cormons: para algunas 

de nosotros una etapa que 

llevaremos para siempre en 

el corazón. Volver a ver a 

las hermanas que estuvieron con nosotros en 

Torre del Greco, que han formado parte de 

nuestra vida, ha sido un gran regalo. Poder 

agradecerles lo recibido ha sido una emoción 

inmensa: como si "no hubiera tiempo", como si 

hubiéramos encontrado a nuestros abuelos y 

ver cuánto nos une con las hermanas ancianas 

que son nuestras raíces. 

El sábado por la mañana en Orzano se dedicó 

al encuentro formativo Hermanas/Laicos que 

nos involucró a todos. En este encuentro 

tuvimos la oportunidad de conocer las 

realidades dispersas en la Provincia Europea, 

pero sobre todo nos quedamos fascinados de 

cómo el Padre Luis vive aún en nuestras 

misiones y nos une como un hilo conductor. 

Comenzamos el domingo con una misa en 

Udine en el Santuario de la Virgen de las 

Gracias  y, posteriormente, visitamos la casa 

del Padre Luis, la habitación de los recuerdos, 

la iglesia de San Cayetano… Relatos e 

imágenes realmente sugestivos. Muchas 

anécdotas que nos contaron nos han 

impactado, pero lo que unánimemente emerge 

de nuestro grupo es el asombro de lo mucho 

que el Padre Luis fue realmente un precursor 

pedagógico, un educador atento a sus chicas, 

un padre amoroso y acogedor, atento a los 

pobres, ¡una guía espiritual fuerte! Esta 

peregrinación, además de habernos 

enriquecido en el espíritu y en el conocimiento 

del carisma, nos ha fortalecido en la oración y 

nos ha unido como grupo. Respirar a Dios y al 

Padre Luis en estos lugares ha sido 

combustible para nuestro depósito emocional, 

espiritual y profesional. 

Hemos escrito este pequeño artículo para 

poder celebrar con todos ustedes, hermanas y 

laicos de la Providencia, el gran milagro que el 

Señor nos ha concedido. Guido no solo se 

despertó del coma después de 40 días, sino 

que responde tan rápidamente a las terapias 

que cada día podemos constatar la grandeza 

de Dios y la fuerza de la 

oración. 

Ha sido un tiempo de gran 

D 
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dolor, pero también tiempo de apoyo mutuo 

donde la delicadeza de un gesto, de la 

acogida diaria, de la oración asidua ha 

reforzado lazos y comunión dentro de una 

única familia de la Providencia. El 17 de 

diciembre de 2024 nuestra comunidad de 

Torre del Greco quiso celebrar una misa de 

agradecimiento a 6 meses del accidente, para 

expresar la profunda gratitud a Dios y a todos 

los que han formado parte de esta "cadena de 

amor". ¡Gracias! 

 

Los laicos y las hermanas de la comunidad  

de Torre del Greco - Nápoles 
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Has hecho en mi tantas maravillas 

que gracia me has regalado de sentirte aquí 

quiero cantarle a todo el mundo lo que Tú has hecho 

cuando pienso y lo recuerdo me hace tan feliz. 

 

Un destello de luz en el camino 

hace que brote una sonrisa de tranquilidad 

hace que brote una sonrisa de tanta alegría 

convicción constante de que Tú estás. 

La providencia se siente en el aire, 

algo va a suceder y Tú eres el gran tejedor 

sé que después de la tormenta siempre sale el sol 

quiero estar firme con Tu presencia  

a pesar del temblor.  

 

Este canto ‘PROVIDENCIA’ fue compuesto por Shirley, quien desde joven comenzó a frecuentar nuestra 

casa ‘María Rosa Mística’ en Montevideo y allí colaboró durante un hermoso período como animadora del 

Oratorio, junto a otros jóvenes. Siempre nos dijo que con nosotros descubrió la palabra ‘Providencia’ y 

luego, poco a poco, comenzó a conocerla y a disfrutarla a través de la vida sencilla y confiada de la 

comunidad, más que por las palabras de las hermanas.  

Como testimonio de esto, cuando se casó, quiso elegir para su primer hijo el nombre de Luis Augusto, en 

honor a nuestro padre Luis y a todas nosotras, y Augusto en agradecimiento a Madre Augusta Weber por 

su ayuda, apoyo y sobre todo por su ejemplo de vida. 

 

“El canto está dedicado ante todo a San Luis 

Scrosoppi, a todas las hermanas de la Providencia 

que hemos conocido, y a todas las que existen en el 

mundo; no las conocemos, pero sabemos que con su 

vida y testimonio demuestran que las cosas más 

bellas e importantes son aquellas que el mundo aún 

no ve.” 
 

Con afecto Shirley y familia 

EL CANTO SE PUEDE ESCUCHAR EN YOU TUBE BUSCANDO:  CANTO PROVIDENCIA DE SHIRLEY VALENTE 
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FUNDACIÓN 

CARE 
 

Catalyst  

for Awareness  

Renewal  

and   

Empowerment 
 

 Catalizador de conciencia, renovación y em-

poderamiento/responsabilización 
 

Cuidado del medio ambiente y de la persona 
La Provincia ‘San José’ de la India ha instituido una ONG 
denominada CARE Foundation (Catalyst for Awareness, 
Renewal and Empowerment - Catalizador de Conciencia, 
Renovación y Empoderamiento) para agrupar las actividades 
sociales de la Provincia. La Care Foundation ha sido 
registrada como consorcio en el Estado de Bengala 
Occidental con el certificado de registro según el artículo 60 
y el artículo 69, de la ley n. 190200676/2023 y según la ley 
del impuesto sobre la renta de 1961. 
 
Declaración de intenciones 
Es una sociedad que valora la dignidad del hombre y que se 
preocupa por el medio ambiente. 
 
Declaración de Misión 
Promover soluciones sostenibles a través de la Conciencia, la 
Renovación y el Empoderamiento. 
 
Objetivos 

 Trabajar para el desarrollo social y económico de 
individuos, grupos y comunidades desfavorecidas. 

 Fomentar el desarrollo de la asistencia sanitaria y de una 
vida sana. 

 Construir un futuro en el que las personas vivan en 
armonía con la naturaleza. 

 Promover la educación a todos los niveles. 
 

ACTIVIDADES EMPRENDIDAS POR LA ONG 
 

 

I. Proyecto -Shakti Abhiyan - PROGRAMA DE DESARROLLO 
DE LAS CAPACIDADES 
 

CARE Foundation se compromete a ser un catalizador de 
intercambio de conocimientos para padres, niños, 
profesores, líderes comunitarios, jóvenes, mujeres y ancia-
nos, para desarrollar sus capacidades como agentes activos 
de cambio en sus comunidades. Con este fin, hemos creado 
una plataforma única que facilita la Conciencia, el 
Empoderamiento y la Renovación. Esta plataforma favorece 
la colaboración y ofrece la oportunidad de afrontar los 
desafíos a todos los niveles. De este modo, el grupo objetivo 
está motivado para trabajar conjuntamente para aportar 
cambios positivos en las comunidades y crear soluciones 
sostenibles a los desafíos a los que se enfrentan. 

Organizamos actividades sobre: 
- derechos de los niños y de las mujeres 
- igualdad de género e inclusión social 
- abuso de drogas y alcoholismo 
- respeto de varias leyes nacionales 
 
II. Proyecto - Arogya Abhiyan CUIDADO DE LA SALUD 
El acceso a la asistencia sanitaria es un derecho 
fundamental, pero para muchas personas en las zonas 
rurales sigue siendo un sueño lejano. De hecho, en estas 
zonas rurales densamente pobladas de varios Estados de la 
India, la falta de médicos cualificados y la prevalencia de 
proveedores de asistencia sanitaria sin licencia representan 
un riesgo significativo para la vida de los más pobres. Care 
Foundation se ha comprometido a actuar como catalizador 
para ayudar a muchas poblaciones rurales tribales a tener 
acceso a la atención médica que tanto necesitan, intro-
duciendo atención médica primaria y varios trata-mientos, 
salvando la vida de las comunidades de bajos ingresos y 
desfavorecidas. Nuestro enfoque es holístico y comprende 
no solo servicios médicos curativos, sino también iniciativas 
de asistencia preventiva destinadas a abordar embarazos 
de alto riesgo como también de adolescentes, anemias, 
partos a domicilio, enfermedades crónicas relacionadas con 
el estilo de vida, la comida y los hábitos alimentarios, etc. 
Nos concentramos en: 
-  campañas médicas/ambulatorios en las áreas rurales más 

remotas para la sensibilización sobre la salud 
-  introducción a los beneficios de la asistencia sanitaria 

gubernamental y a los controles prenatales y postnatales, 
- inmunización, embarazo en la adolescencia, lactancia 

materna y maternidad segura. 

 III. Proyecto - Vidya Abhiyan – dividido en dos ámbitos  
 

1. EDUCACIÓN REPARADORA: El objetivo del programa 
CARE Educación Reparadora para los niños marginados que 
van a la escuela es el de afrontar y superar los desafíos 
educativos de estos niños, que a menudo provienen de 
contextos económicamente desfavorecidos, comunidades 
marginadas o tienen dificultades específicas de aprendizaje. 
CARE continuará dando apoyo a los niños marginados que lo 
merecen.  
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2. CURSOS DE INGLÉS HABLADO: El Curso de Inglés Hablado 

tiene como objetivo satisfacer las necesidades educativas de 

los jóvenes y de las jóvenes marginadas que encuentran 

obstáculos en el acceso a una educación de calidad en 

lengua inglesa. El programa pretende dotar a los 

participantes de competencias lingüísticas esenciales para 

mejorar sus oportunidades educativas y laborales, promo-

viendo así su empoderamiento socioeconómico y la 

inclusión. En general, un programa de inglés hablado 

pretende dotar a los estudiantes de las competencias y de la 

confianza necesarias para comunicarse eficazmente en 

ambientes de habla inglesa, ya sea para fines académicos, 

profesionales o personales. El proyecto ofrece las capa-

cidades de conversación, el aprendizaje interactivo, la 

escucha y la comprensión, la gramática y la sintaxis con un 

seguimiento sistemático de los progresos. 

 

IV. Proyecto - Chetna - CENTRO PARA EL 

EMPRENDIMIENTO Y EL DESARROLLO DE LA CARRERA 
 

Este proyecto está destinado a la emancipación de las 
chicas adolescentes de las tribus  desempleadas y de las 
madres jóvenes de las áreas rurales del territorio. Las 
actividades, seleccionadas y proyectadas para un deter-
minado grupo, las capacitan para convertirse en miembros 
activos, autosuficientes y capaces de contribuir a sus 
familias y a la sociedad. El proyecto propuesto es un 
enfoque integrado a la formación profesional y a las 
oportunidades de desarrollo de las competen-cias, en línea 
con las demandas del mercado 
local, los intereses y las aspira-
ciones de los benefi-ciarios y para 
capacitarlos para superar las 
barreras y desarrollar plena-
mente su potencial. Todo ello con 
vistas a la entrada en el mundo 
laboral o del empren-dimiento. 
Nos aventuramos en: 

-  realización de SHG (Grupos de 

autoayuda) 

-  producción de ropa y de 

detergentes 

-  cultivo de hongos y 

preparación de pesticidas 

orgánicos 

-  artesanía del yute, fabricación 

de juguetes blandos. 

 

V. Proyecto - Taru Maitri  
CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE 
 

La Fundación CARE continúa su 

humilde esfuerzo de ser un cata-

lizador en el Decenio establecido 

por las Naciones Unidas para la 

restauración ecológica (2021-

2030), creando conciencia entre 

los estudiantes de las escuelas, la 

población rural y los jóvenes 

sobre la conservación y la protección del medio ambiente, la 

biodiversidad, la conservación y la aplicación de los 

principios del desarrollo sostenible. 

Creamos conciencia sobre: 

-  la plantación de árboles y el calentamiento global 

-  el cambio climático 

- el uso cuidadoso de agua y electricidad, no al plástico, 

eliminación segura de los residuos 

-  la celebración significativa del Día Mundial del Medio 

Ambiente. 
 

En este breve período, CARE Foundation ha registrado un 

crecimiento significativo gracias a un equipo dinámico y 

dedicado. Unidos por la determinación común de impulsar 

un cambio positivo, encarnamos los valores de fraternidad e 

integridad, promoviendo un ambiente de aprendizaje 

continuo y de retroalimentación. Nuestro equipo se compro-

mete a crear un impacto a nivel de base. 
 

Para nosotros, ser  

CATALIZADORES DE CONCIENCIA,  

RENOVACIÓN Y EMPODERAMIENTO   

es más que un simple trabajo: es una vocación. 
 

Los invitamos a unirse a nosotros para ser un hombre/mujer 

de CARE. 

El sitio web de la ONG pronto será compartido con todos 

ustedes. 
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COMO  

MARíA…  
 

urante el mes de noviembre de 

2024, junto con las hermanas de la 

Providencia de la comunidad de 

Santa Fe (Argentina), vivimos una 

experiencia particular: la experiencia de 

María. Salíamos a las calles a visitar a los ancianos y a los enfermos, como María que partió sin demora y fue 

a visitar a Isabel… Esos días vividos con las hermanas nos impulsaron a partir sin demora para llevar a Jesús 

como lo hizo Ella, desde su vientre, a quienes más lo necesitaban, nosotros con gestos concretos de amor, 

con una sonrisa, un abrazo, la escucha, la cercanía, llevando la Eucaristía a los enfermos. ¡Qué bella y 

profunda experiencia! ¡Nos sentíamos como los custodios de Jesús en el camino! Era conmovedor ver cómo 

la gente esperaba, algunos con alegría, otros con dolor, pero todos esperaban a Jesús… ¡Nunca olvidaré 

esas miradas! ¡Cuánta gente necesita a Dios! 

Hemos caminado mucho por el barrio y he sentido que, incluso en medio de la violencia, la droga, la 

prostitución y tanto dolor de madres y abuelos, Dios está presente, Él ama y restaura los corazones en el 

sufrimiento. Puedo decir que en esos días el Evangelio cobró vida y, como María, he caminado con el deseo 

de que muchas personas conozcan la acción de Dios a través de las hermanas, que muchas otras personas 

puedan colaborar en la acción  de la Providencia y Dios proveerá generosamente todo lo que los hermanos 

necesiten. 

Por la tarde acompañé a las hermanas a los centros Corazón de María y Casita de los niños. ¡Cuánta 

esperanza al ver a tantos niños frecuentar estos dos centros; mi alma se llenó de sonrisas! Me sentía 

bendecida por Dios. 

Esta experiencia me conmovió y juntos decidimos ayudar a las hermanas con otra iniciativa: patrocinar a un 

niño del barrio de Santa Rosa de Lima con un juguete para alegrar su Navidad; son niños provenientes de 

los centros guiados por las Hermanas. Teníamos la certeza de que, si Dios nos había confiado esta misión, 

nos daría los medios para realizarla. Pusimos todo en el corazón y en la oración y ya sabíamos que Dios 

había tocado cada corazón para obtener los 200 regalos para los chicos. De hecho, en menos de 20 días la 

Providencia se hizo presente: llegaban los regalos, gente que se unía a nosotros, que se declaraba interesada 

en ayudar. Y así los brazos de la Providencia se ensancharon y se pusieron al servicio. 

También hicimos algunos trabajos con yeso y, con el dinero recaudado, ¡logramos comprar pelotas para los 

chicos! Y cuando llegó la fecha, cada niño recibió su regalo y todos fueron inmensamente felices. Y, puesto 

que Dios nos supera en generosidad, ¡también sobró ! 

Cada vez que comenzamos algo que nos parece un 

poco loco, decimos que, si viene de Dios, seguramente 

se realizará. Ahora podemos agradecer a Dios y decir: 

“¡Misión cumplida!” 

Gracias, Señor, por haber tocado tantos corazones, 

que con alegría han sido instrumentos de tu Divina 

Providencia. Gracias a las hermanas que nos han hecho 

felices, involucrándonos en esta maravillosa misión de 

alegrar el corazón de un niño.  
 

Ayelen Molinas y Silvio Azoge 

D 
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Togo: La experiencia  

que marca y enseña  

mucho mejor  

que millones de palabras  
 

uestro grupo viajó a África, exactamente a 

Togo, introduciendo alrededor de 60.000 

caracoles, en una primera granja bastante 

grande, en el pueblo de Vo-Koutime, al sur del esta-

do africano. 

Mi historia de esta aventura en Togo se remonta a 

abril de 2022, con quien inventó el mundo de la heli-

cicultura, es decir, la cría de caracoles: el Dr. Giovan-

ni Avagnina, un veterinario iluminado que en los 

años 70, ya sea por miedo a los animales grandes, o 

porque participó, en el 72, en una de las primeras 

jornadas divulgativas sobre cómo criar caracoles, 

precisamente en su ciudad de Cherasco (Cuneo), de-

cide dedicar su vocación empresarial al mundo de 

este molusco. 

En más de cincuenta años de su experiencia, Avagni-

na ha fundado empresas de transformación de carne 

de caracol, para preparar productos en salsa, latas, 

leche o láminas de carne congelada, para poder ven-

der a los mercados de la hotelería o cadenas de su-

permercados y mucho más. 

La helicicultura es, sin embargo, un sector que, 

especialmente en los últimos veinte años, ha sido 

protagonista de importantes ramificaciones, desar-

rollos y mucho más. En primer lugar, además del 

discurso gastronómico, de enorme importancia, da-

das las grandes propiedades organolépticas y nutriti-

vas de la carne de los caracoles Helix (la variedad que 

se cría a ciclo natural y con completa y exclusiva ali-

mentación vegetal) -baja en grasas, rica en hierro y 

sales minerales- es ya un mercado vivo y en constan-

te crecimiento el de la Baba (moco o elicicina), deri-

vado de estos moluscos. 

Los caracoles viven en simbiosis con este moco, que 

nosotros llamamos simplemente Baba (pero es la 

declinación más funcional y directa que podemos 

dar). La baba le da al caracol un gran poder defensi-

vo, lo protege de todo tipo de enfermedad infeccio-

sa, le permite deslizarse por todas partes, desde una 

superficie rugosa o lisa, para pasar sobre una cuchilla 

sin cortarse nunca, es además un arma de defensa, 

que a menudo el caracol emite como sistema de pro-

tección de posibles depredadores o de ambientes 

para él no conformes. 

Si el caracol ha crecido y ha sido criado en un am-

biente natural y controlado, como un campo al 

igual que lo hecho en Togo, la baba que podrá ser 

recuperada de esos caracoles será de altísima cali-

dad y capaz de tener un gran poder de hisopo y ree-

pitelizante para los tejidos del epitelio del ser hu-

mano. 

 

N 
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Precisamente esta característica ha sido de enorme interés para la Congregación. La Madre General, Hna 

Sandra, que visitó la que se ha convertido, desde hace más de 10 años, en la sede nacional de la 

Confederación Italiana de Helicicultores y del Centro de formación y desarrollo “Coclè”, quiso profundizar 

todo el discurso y, identificando un área del mundo donde la casa de la Congregación estuviera presente y, 

donde precisamente los problemas de la piel insisten mayormente (como la plaga de Buruli), nos ofreció, a mí 

y a Avagnina, la posibilidad de ir para una primera inspección precisamente a estas tierras de África Central, 

con el fin de examinar un terreno útil y practicable para la cría de los caracoles, con la finalidad ulterior de 

garantizar trabajo a los habitantes locales, gozar de un alimento sano, pero al mismo tiempo recuperar baba 

de allí, para poderla luego usar, como forma curativa y lenitiva natural, en los dispensarios y hospitales, 

presentes por ejemplo en Kouvé (otro lugar de Togo en el que hay una casa de la Congregación). 

Para nosotros fue una experiencia lejana a toda imaginación, muy por encima de toda idea, un acercamiento 

directo con un mundo que siempre se ha visto transversalmente en la televisión, en documentales, etc., pero 

una percepción totalmente distinta de la realidad. Fuimos recibidos con sonrisas, cantos, bailes y sonidos 

únicos e icónicos de África. 

La segunda vez que llegamos a Togo, lo hicimos con un grupo mucho más numeroso y proveniente de muchas 

realidades romanas, todas relacionadas y colaborando con la congregación. 

Hablamos de abril de 2024, un período casi a caballo entre el final de la estación cálida y seca, y el inicio de la 

de las lluvias. De hecho, "la Providencia", con la lluvia, es el caso de decirlo, nos acompañó en los días en que 

ya habíamos decidido desde hacía tiempo que en Vo-Koutime iniciaríamos la primera granja piloto. 

La casa de Vo-Koutime, situada a pocos metros del pueblo homónimo, es la última, en orden de tiempo, en 

haber nacido en Togo. Las dos hermanas: Hna María Josée y Hna Emma nos cuidaron y trataron mejor de 

como se haría con unos hijos. 

Nos fuimos, después de trece días de permanencia en Togo, con muchos ojos llorosos, alegría y melancolía. El 

regreso a Italia, al menos para mí, requirió algunos días para volver a los ritmos que inicialmente casi me 

molestaban, más fortalecido por una experiencia que consideraba, bajo muchos aspectos, para tomar como 

ejemplo en la vida. 

Nuestra última venida a Togo fue recientemente, a principios de diciembre de 2024. 

Parte del grupo era el de abril, otros muy nuevos, como mi madre, en su primera experiencia en un lugar tan 

lejano y diferente de las comodidades y del confort de casa. 

La introducción de los caracoles, que han representado el punto de llegada de toda la primera parte del 

trabajo y el inicio del segundo, despertó preocupación y ansiedad durante algunos días: el largo transporte 

(casi cuarenta días de travesía desde Génova a Lomé), la larga espera en la aduana del puerto de llegada… las 

interminables otras esperas para el desbloqueo de la mercancía y, finalmente, el transporte, contribuyeron a 

inyectar miedos, turbación y los peores temores… En cambio, los caracoles llegaron en espléndida forma, 

magníficamente conservados, muy activos. 

Esto nos permitió poder introducir rápidamente los primeros reproductores en el campo a la mañana 

siguiente, corregir algunas pequeñas imprecisiones, mejorar el tiro y dar el inicio con la apertura del agua.  
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Agua que en medida contenida ha permitido, sin embargo, despertar a los moluscos y garantizar un 

ambiente a temperatura y humedad óptimas para este simpático, pero exigente animalito. Se procedió, el 

mismo día, a hacer demostraciones sobre una recolección básica y ya funcional de la baba de los caracoles 

Helix. 

Nuestra presencia en Togo, esta vez, sin embargo tenía 

también otras finalidades posteriores, ir a los dispensarios de 

la congregación y aplicar pequeñas cantidades de Baba sobre 

tejidos epiteliales de pacientes con dermatitis, quemaduras 

más o menos importantes, o llagas. Permanecerá en mi mente 

el rostro de una niña gravemente quemada a causa de una 

olla llena de salsa hirviendo que le había caído encima. Los 

médicos, con la ayuda de Aurelia (estudiante de medicina, que 

vino con nosotros en esta tercera misión en África), y 

Maddalena (mi madre), indicaron a los médicos del lugar 

cómo tratar la aplicación de la baba sobre estos tejidos, desde 

los más graves, hasta los menos problemáticos. La baba se 

demostró enseguida una válida aliada, si se gestiona con 

abnegación, los debidos tiempos, y con la calidad justa. 

Esperamos poder proceder lo mejor posible, ahora que la 

granja está a todos los efectos iniciada y con la baba se están 

obteniendo importantes logros, aunque apenas al principio, 

en este continente. 

Sin embargo, estamos profundamente confiados y ya listos 

para ampliar las ramificaciones que la helicicultura permite, 

como también el sector de la artesanía, que permite la 

elaboración de las conchas de los caracoles helix, 

personalizándolos y haciéndolos únicos por los artistas y artesanos del lugar. 

Es y será una empresa de importante envergadura, y estamos 

orgullosos de ello. La presencia del ya infaltable Pasquale 

Grimaldi, de su esposa Ilaria, de Maria y Carmine, también 

ellos presentes en esta tercera misión, han dado un valor 

añadido que ha coloreado ulteriormente y profundamente, la 

relación y la amistad nacida con estos lugares. 
 

Un gran agradecimiento, damos a la Congregación, por la 

importante ocasión que nos ha sido ofrecida. 
 

Giovanni Romano Centro de Helicicultura Coclè 

Confederación Italiana de Helicicultores 
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na parte de la zona oriental del Estado Shan, uno de los más extensos de 

Myanmar, está ocupada por la ‘Región 4’, una Región especial, administrada 

por el Comité para la Paz y la Solidaridad (PSC) del mismo Estado Shan.  

De nuestras 12 comunidades de la delegación de Myanmar, dos se encuentran 

precisamente en la Región 4. Son: Je Ye y Mong Lar. 

Pero ahora las comunidades en esta Región son 3; de hecho, el día 12 de enero 

pasado se dio inicio a una nueva presencia de las Hermanas de la Providencia en 

Bache, a aproximadamente una hora de distancia de Je Ye. 

Desde hacía tiempo esta apertura había sido deseada por nuestro Obispo, Mons. 

John Saw Yaw Han; las hermanas han respondido voluntariamente a la solicitud, 

considerando también la continuidad con nuestra presencia en estas tierras que 

en el pasado, bajo la guía de Mons. Abraham Than, había sido muy intensa. 

Con la nueva comunidad deseamos retomar con fuerza y ardor el anuncio del 

Evangelio a la gente, dedicándonos también a la Escuela Materna apenas iniciada 

por la Diócesis y a otros servicios en la Parroquia, titulada a San Francisco Javier, 

que comprende 17 aldeas. 

Por ahora las hermanas vivirán 

cerca de la iglesia parroquial, en una casa puesta a su disposición, 

hasta que sea construido el convento. La comunidad cristiana 

cercana actualmente está formada por 66 familias católicas, pero el 

servicio de las hermanas será extendido a todas las aldeas. 

La gente de esta zona vive casi exclusivamente de la agricultura, 

cultivando sobre todo el té y la planta de caucho. 

La acogida de las dos hermanas, Benedet Thin y Goretti Nge Phaw, 

por parte de la gente ha sido muy calurosa. La participación en la 

Celebración de la Eucaristía, el domingo 12 de enero, fiesta del 

Bautismo de Jesús, ha confirmado la alegría de poder tener la presencia de las hermanas y la bendición de Dios que 

ha descendido abundante sobre todos. 

Sobre este nuevo brote de vida de la Familia religiosa en Myanmar  

invocamos la mirada de María, Madre de la Providencia, que nos bendice y de nuestro Padre San Luis. 

 

Bache 

Nuevo brote en Myanmar 

U 
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l domingo 10 de noviembre de 2024, durante el Ángelus en la Plaza de San Pedro, el Papa 
Francisco dirigió un significativo mensaje de gratitud y aliento por los esfuerzos globales de la 
Plataforma de Iniciativas Laudato Si’ y dijo: 

“Hace tres años se puso en marcha la Plataforma de Iniciativas Laudato Si’.  

Agradezco a cuantos trabajan en favor de esta iniciativa.  

A este propósito, auguro que la Conferencia sobre los Cambios Climáticos, COP29,  

que comenzará mañana en Bakú, dé un aporte eficaz para la tutela de nuestra casa común”. 

Estas palabras representaron una etapa importante para la Plataforma de Iniciativas Laudato Si’, cele-
brando tres años de acción ecológica a nivel mundial. 

En el informe anual de 2024, se destacaron el crecimiento, los resultados y el impacto global de la Pla-
taforma. Con más de 10.000 participantes en representación de familias, diócesis, escuelas, organi-
zaciones y otros (casi 5.000 líderes de escuelas, congregaciones, parroquias y otras instituciones, junto 
con más de 5.000 familias e individuos), dicho informe muestra los esfuerzos colectivos de la Iglesia pa-
ra afrontar el grito de la Tierra y el grito de los pobres. Documenta, además, diversas etapas significati-
vas, entre ellas proyectos ecológicos, colaboraciones comunitarias y apoyo al desarrollo sostenible. 

Es interesante observar que se han publicado en el sitio de la Plataforma 608 reflexiones y 826 planes 
de acción. 

“Uniendo a la Iglesia y al mundo, la Plataforma de Acción Laudato Si’ aplica la visión ‘sinfónica’ del Pa-
pa, dando lugar a innumerables actos concretos de amor dedicados al cuidado de la obra de Dios”, dijo 
el Cardenal Michael Czerny, SJ, Prefecto del Dicasterio para el Servicio del Desarrollo Humano Integral. 

 

E 



16 

Rédaccion Hermanas de la Providencia 

Casa Generale 

Via Innocenzo IV, 16  

00167 ROMA 

E-mail: sdp.segreteria.gen@gmail.com 

 

 

Provincia “S. Luis Scrosoppi” 

Hermanas de la Providencia 

Casilla 4478 

COCHABAMBA - Bolivia 

e-mail: provluis@hotmail.com 

Con la intensificación de la crisis ecológica global, las organizaciones religiosas están en primera línea en 
los esfuerzos para cuidar de la creación y de todos aquellos que la comparten. 

La plataforma ha visto un notable crecimiento de las inscripciones de Congregaciones Religiosas, con un 
total de 536, en todos los continentes. Esto demuestra un fuerte reconocimiento de la Plataforma co-
mo parte integrante de la misión de cuidado de la creación por parte de las religiosas. 

En 2025 celebramos el Jubileo, un año de conversión y de restauración, centrado en la justicia social, la 
igualdad y la fraternidad: la adhesión a la Plataforma está en línea con la invitación a la acción del Jubi-
leo, encarnando los Objetivos de la Laudato Si’, para afrontar nuestra crisis socioambiental e incremen-
tar el compromiso de las Congregaciones religiosas con la ecología integral. 

La inscripción en la Plataforma de Iniciativas Laudato Si’ es, por lo tanto, un acto de esperanza para el 
futuro que estamos construyendo juntos. Se ha invitado a las instituciones, las comunidades y las fami-
lias a reflexionar sobre cómo los Objetivos de la Laudato Si’ se conectan con los valores fundamentales 
de gentileza amorosa, gestión responsable de nuestro lugar en la creación y cuidado de los más vulne-
rables. 

Los participantes han compartido generosamente sus reflexiones, tendiendo la mano de la amistad co-
mo camino juntos hacia un futuro mejor. 

 

También nuestra Congregación está entre estas: si entramos en el sitio de la plataforma y abri-
mos COMUNIDAD encontramos 2 temas nuestros de reflexión: 

https://piattaformadiiniziativelaudatosi.org/comunita/ 

clic: Ver Reflexiones - idioma italiano - 

Sectores: congregaciones religiosas y encuentras 2 veces la Congregación Hermanas de la Provi-
dencia de San Cayetano de Thiene con 2 videos: 

El Cántico al Creador de Padre Luigi  publicado el 29/09/2022 

El espectáculo brasileño sobre la Laudato Si’ conquista el mundo y el corazón del Papa  

       publicado el 09/02/2023 

Lo mismo para los Planes Laudato si’: 

-  el primero es el plan de acción de la Congregación publicado el 10/11/2022 

- el segundo se busca también en italiano donde está escrito Congregación Hermanas de la Pro-
videncia de S. Cayetano Thiene, pero, siendo un plan de acción propuesto por Brasil, está en 
portugués. Se publicó el 13/02/2024. 

 

La Plataforma de Iniciativas Laudato Si’ ejemplifica cómo la Iglesia católica está liderando los esfuerzos 
para inspirar a las comunidades a afrontar los desafíos ambientales a través de medios prácticos y espiri-
tuales. 

John Mundell, Director de la Plataforma de Acción Laudato Si’, nos anima con este llamado: “Con la uni-
dad que trae confianza, fuerza y coraje, os exhorto: ‘¡Adelante, peregrinos! ¡No estamos solos!” 


